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CETTE MODIFICATION #006 A POUR BUT DE REPONDRE AUX QUESTIONS

MOTIF DE LA MODIFICATION 

Dans les présentes, le Canada répond aux questions reçues durant la période 1 - Période 
initiale pour les demandes de renseignements, concernant la soumission, comme il est 
prévu à l'article 3 - Demandes de renseignements - en période de soumissions. Veuillez 
noter que le Canada n'est pas tenu de répondre aux questions selon un ordre séquentiel, 
mais répondra à toutes les questions de la période 1. Par ailleurs, l'industrie sera informée 
lorsque le Canada procédera à la période 2 - Période supplémentaire pour les demandes 
de renseignements. 

QUESTIONS ET REPONSES 

Question 32: 
En ce qui concerne les critères techniques obligatoires relatifs aux solutions (B1-CO) pour les 
volets 1, 2, 3 et 5, à la page 166 : Scénario 4 : Si le soumissionnaire est une filiale d'une société 
mère, est-ce que le soumissionnaire peut présenter l’expérience de la société mère? Non, le 
soumissionnaire ne peut pas présenter l'expérience de sa société mère. L'expérience soumise 
doit être l'expérience du soumissionnaire.  

Est-ce que l'État pourrait assouplir cette exigence et permettre au soumissionnaire d'utiliser 
l'expérience de sa société mère? 

La réponse de Canada à la question 32: 
Les critères obligatoires de cette DAMA demeurent inchangés. 

Question 33: 
Étant donné la complexité inhérente au renouvellement des services professionnels centrés sur 
les tâches et les solutions (SPTS), et le fait que l'État a récemment publié plusieurs appels 
d'offres de renouvellement, nous vous demandons respectueusement que cette demande de 
soumissions soit prolongée d'un mois.  

La response de Canada à la question 33: 
Voir la réponse de Canada à la question 27, qui a été publiée dans le cadre de la Modification 
005.

Si cette réponse ne permet toujours pas de répondre à la question, le Canada demande au 
fournisseur de la reformuler et de la présenter sous forme d'une nouvelle question, 
conformément à l'article 3, Demandes de renseignements - demande de soumissions. 

Question 42 
La compagnie X demande que TPGSC ajoute les spécialités d’architecte naval et d’ingénieur 
marine, car le MDN, la Garde côtière canadienne et Transports Canada ont assurément besoin 
de ces catégories.  

Réponse du Canada à la question 42 : 
Merci de votre suggestion. Toutefois, à l’heure actuelle, on n’ajoutera pas les spécialités 
d’architecte naval et d’ingénieur marine proposées à l’AMA pour les services professionnels 
centrés sur les tâches et les solutions (SPTS). Les services décrits à l’annexe A ont été inclus à 
la suite de nombreuses consultations auprès des ministères fédéraux relativement à leurs 



besoins opérationnels, ainsi qu’à la suite de consultations menées auprès de l’industrie 
concernant sa capacité et ses compétences. Comme il est indiqué à la page 27, TPSGC prévoit  
émettre de nouvelles demandes de soumissions pour remplacer  les AMA centrées sur les 
solutions qui découlent de la présente demande de soumissions. Chaque nouvelle demande de 
soumissions permet à TPSGC d’ajouter ou de supprimer des catégories. On tiendra compte de 
votre suggestion lors de la prochaine période de renouvellement après avoir réalisé un examen 
plus approfondi. 

Question 43 
L’expérience internationale est-elle considérée valide pour la qualification en SPTS? 

Réponse du Canada à la question 43 : 
Oui. La géographie n’est pas un facteur évalué dans l’expérience du soumissionnaire. 

TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES


